
MODEL: S39D48A

Molimo Vas da pažljivo pročitate uputstvo pre upotrebe.
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Hvala Vam što ste kupili ovaj uređaj.

                                                                                                                                                      
                                             
SEELLA LED televizori prepoznaju se po odličnim tehničkim 
karakteristikama, kao i modenom, funkiconalnom i elegantnom dizajnu.                                                                                                                            
Osim toga konstantna unapređenja u vidu postprodajne podrške, izuzetno efikasna 
i rasprostranjena servisna mreža čine da se ponosni vlasnici STELLA televizora 
mogu osećati sigurno.

Napravili ste mudar izbor.

U nastavku slede uputstva za upotrebu. Nisu komplikovana, ali ih se morate 
pridržavati.
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UPOZORENJE

VAŽNE INFORMACIJE

Ako televizor nije postavljen na dovoljno stabilnom mestu, može doći do nezgode ako 

padne. Mnoge povrede, posebno kod dece, mogu se izbeći ako se preduzmu jednostavne 

mere opreza:

• Koristite ormarić ili postolje koje predlaže proizvođač televizora

• Koristite samo onaj nameštaj koji može da izdrži televizor

• Budite sigurni da televizor ne stoji na ivici nameštaja na kojem je postavljen

• Ne stavljajte televizor na visok nameštaj (na primer, kredenac ili policu za knjige) bez

prethodnog pričvršćavanja nameštaja i televizora za odgovarajuću podršku

• Ne stavljate televizor na tkaninu ili druge materijale postavljene između televizora i

nameštaja

• Edukujte decu o opasnostima penjanja po nameštaju kako bi se dosegao televizor ili

njegove komande

UPOZORENJE: A A 
A

� 

DA BI SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG UDARA NE UKLANJAJTE 
POKLOPAC (ILI ZADNJI DEO). UNUTAR UREĐAJA NEMA DELOVA KOJE
SAMI MOŽETE ZAMENITI. OBRATITE SE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Simbol munje u jednakostraničnom trouglu upozorava korisnika na 
neizolovane opasne delove pod naponom unutar uređaja, koji može biti 
dovoljne jačine da predstavlja rizik od električnog udara.

A� 
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Znak uzvika u jednakostraničnom trouglu upozorava korisnika na postojanje 
važnih operacionih instrukcija kao i instrukcija za održavanje u literaturi koja 
prati proizvod.



5

UPOZORENJE

INFORMACIJE O PROPISIMA
Ova oprema stvara, koristi i zrači radiofrekfenciju i ako nije instalirana i korišćena u
skladu sa uputstvom, može izazvati štetne smetnje u radio komunikaciji. Ipak, ne postoji
garancija da se smetnje neće pojaviti prilikom određenih instalacija. Ako ova oprema ipak
izazove štetne smetnje pri radio ili TV prijemu signala, što se može utvrditi tako što se
oprema isključi pa ponovo uključi, korisnik se savetuje da ukloni smetnje pomoću jedne ili
više ponuđenih mera:
- Premestite prijemnu antenu.
- Povećajte razdaljinu između opreme i prijemnika.
- Opremu i prijemnik uključite u različite strujne utičnice.
- Posavetujte se sa prodavcem ili sa iskusnim radio/TV serviserom.

Sve izmene ili modifikacije koje nisu izričito odobrene od strane koja je ovlašćena da izda
saglasnost, mogu da ponište korisnikovo punomoćje da koristi aparat.

OPREZ
NE pokušavajte da modifikujete ovaj proizvod u bilo kom smislu bez pismenog odobrenja
prodavca. Neovlašćena modifikacija proizvoda može da poništi korisnikovo punomoćje da
koristi aparat.
Nije preporučljivo da određena statična slika bude stalno prikazana na ekranu duže
vreme ili da prikazujete ekstremno svetle slike.

Ilustracije u ovom uputstvu su obezbeđene samo kao preporuke i mogu se razlikovati od
stvarnog izgleda proizvoda. Dizajn i specifikacije proizvoda mogu se promeniti bez 
prethodnog upozorenja.

UPOZORENJE
Da bi umanjili rizik od pojave vatre i strujnog udara NE izlažite ovaj proizvod kiši ili vlazi.
Ne koristite ovaj proizvod u tropskoj klimi.
Ventilacija ne bi trebala da bude blokirana pokrivanjem ventilacionih otvora sa 
predmetima kao što su novine, krpe, zavese i drugo.
Proizvod ne bi trebalo da bude izložen kapljanju ili prskanju. Takođe ni jedan predmet
napunjen tečnošću,  kao što je na primer vaza za cveće, ne bi trebalo da bude stavljen na
njega.
Treba obratiti pažnju na ekološke aspekte prilikom odlaganja baterija. Ne bacajte baterije
u kantu za otpatke. Molimo vas da kontaktirate vašeg prodavca kako bi očuvali životnu
okolinu.
Održavajte minimalnu razdaljinu (5cm) oko proizvoda kako bi aparat imao dovoljnu
ventilaciju i hlađenje.
Na proizvod ne stavljati izvore otvorenog plamena.
Da bi sprečili širenje vatre, držite sveće i ostale izvore otvorenog plamena dalje od ovog
proizvoda u svakom trenutku.
Moguć je zastoj rada proizvoda prilikom elektrostatičkog praženjenja. Može se ponovo
pokrenuti ručnim gašenjem pa ponovnim paljenjem.

2 
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BOMARE COMPANY SARL izjavljuje da je proizvod BM4392 u skladu sa osnovnim zdravstvenim 
i sigurnosnim zahtevima P&TTE direktive 1999/5/CE.
Izvor energije ovog TVa: 100-240V 50/60X3
Ovaj TV je u skladu sa CE standardom.
Naizmenična struja:
Da se na tablici naznači da je oprema pogodna samo za naizmeničnu struju, da se identifikuju 
relativni terminali
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BOMARE COMPANY SARL izjavljuje da je proizvod BM4392 u skladu sa osnovnim zdravstvenim 
i sigurnosnim zahtevima P&TTE direktive 1999/5/CE.
Izvor energije ovog TVa: 100-240V 50/60X3
Ovaj TV je u skladu sa CE standardom.
Naizmenična struja:
Da se na tablici naznači da je oprema pogodna samo za naizmeničnu struju, da se identifikuju 
relativni terminali

VAŽNE MERE OPREZA

1. Pročitajte ova uputstva.

2. Sačuvajte ova uputstva.

3. Poslušajte sva upozorenja.

4. Pratite sve instrukcije.

5. Ne koristite ovaj aparat u blizini vode

6. Čistite isključivo suvom krpom

4 

7. Ne blokirajte bilo koji ventilacioni otvor.
Instalirajte u skladu sa uputstvom
proizvođača.

8. Ne postavljati u blizini izvora toplote kao
što su radijatori, peći ili drugi objekti
(uključujuči i pojačavače) koji emituju toplotu.

9. Utikač aparata priključite u
odgovarajuću utičnicu, odnosno voditi
računa da li je utikač sa polarizovanim
viljuškama ili sa uzemljenjem pa shodno
tome odabrati i utičnicu.
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10. Čuvajte mrežni kabl od hodanja po
njemu ili od priklještenja naročito kod
utikača, razvodne kutije i izlaza iz
aparata.

11. Koristite samo one dodatke navedene
od strane proizvođača.

12. Koristiti samo sa kolicima, stalkom,
tronožcem, podupiračem ili stolom
naznačenim od strane proizvođača ili sa
onim dobijenim uz aparat. Kada koristite
kolica obratite pažnju kada ih pomerate da
bi izbegli ozledu ako dođe do prevrtanja.

PRILIKOM BACANJA

13. Isključite iz struje ovaj aparat za vreme
oluja sa munjama ili ako ga duže vreme ne
koristite.

14. Prepustite servisiranje kvalifikovanim
osobama. Servis je potreban kad je aparat
oštećen u bilo kom smislu, kao na primer
oštećenje utikača ili naponskog kabla, ako je
po njemu prosuta tečnost ili je neki predmet
upao u njega, ako je bio izložen kiši ili vlazi,
ako ne radi normalno ili ako je ispušten.

-Fluoroscentna lampa koja se koristi u ovom proizvodu sadrži male količine žive.
-Ne bacajte ovaj proizvod sa ostalim kućnim smećem.
-Odlaganje (bacanje) ovog proizvoda mora da se uradi u skladu sa regulativama zemlje u
kojoj živite.
OBRATITI PAŽNJU
-Ako je aparat hladan na dodir, može doći do malog treperenja prilikom paljenja. Ovo je
normalno, nema ničeg nepravilnog u radu vašeg TV-a.
-Nekoliko minuta mogu biti vidljive tačkaste nepravilnosti na ekranu, pojavljujući se kao
sićušne crvene, zelene ili plave tačke. Ova pojava nema štetan uticaj na perfomanse vašeg
TV-a.
-Izbegavajte dodirivanje ili držanje vašeg prsta duže vreme na ekranu. Ako to uradite može
doći do trajne iskrivljenosti vašeg ekrana.

5 
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POČETAK • 
Korišćenje daljinskog upravljača
Kada koristite daljinski upravljač usmerite ga ka senzoru na TV-u. Ako postoji predmet između 
daljinskog i senzora, aparat možda neće reagovati.
 Uperite daljinski upravljač ka senzoru na TV-u.
 Kada koristite TV u veoma osetljenoj prostoriji INFRA CRVENI SENZOR možda neće

raditi kako treba.
 Preporučena daljina za nesmetan rad daljinskog upravljača je oko 7 metara.

Postavljanje baterija u daljinski upravljač

1. Otvorite poklopac na zadnjem delu daljinskog
upravljača.

2. Postavite dve baterije veličine AAA. Budite sigurni da
ste ih postavili pravilno tako da + i - baterija
odgovaraju dijagramu unutar upravljača.

3. Vratite poklopac.

Zamena baterija

Potrebno je da postavite baterije u daljinski upravljač tako što ćete pratiti sledeće instrukcije. 
Kada baterije oslabe operativna razdaljina daljinskog upravljača će drastično opasti i moraćete 
ih zameniti.

Preporuka kako koristiti baterije:
Korišćenjem pogrešnih vrsta baterija može dovesti do hemijskog curenja ili eksplozije. Molimo 
vas obratite pažnju na sledeće:

 Budite sigurni da ste polove + i - baterija postavili kako je prikazano na dijagramu u odeljku za
baterije daljinskog upravljača.

 Različite vrste baterije imaju drugačije karakteristike. Ne mešajte različite vrste baterija.
 Ne mešajte nove i stare baterije. Ako to uradite smanjujete životni vek baterije i može doći do

curenja iste.
 Promenite baterije istog trenutka kad prestanu da rade.
 Hemikalije koje cure iz baterije mogu izazvati iritaciju kože. Ako hemikalije počnu da cure iz

baterije odmah ih obrišite sa suvom krpom.
 Baterije mogu da imaju kraći životni vek zbog stanja prilikom skladištenja. Izvadite baterije kad

znate da nećete koristiti daljinski upravljač duže vreme.
 Baterije ne izlažite prekomernoj toploti kao što su sunčeva svetlost, vatra ili slično.

OPREZ:
 Može doći do eksplozije ako baterije nisu zamenjene pravilno.
 Zamenite baterije sa istom ili sličnom vrstom baterija.

6 
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POVEZIVANJE I PODEŠAVANJE

Povezivanje kablova
Molimo vas da pročitate pažljivo važne stavke u delu "Održavanje i bezbednost" pre 
povezivanja i korišćenja proizvoda.
1. Izvadite TV iz pakovanja i stavite ga na ravnu podlogu.

Obratiti pažnju:
- Kada uključujete ili isključujete TV, kompjuter ili drugi uređaj budite sigurni da je neizmenična
struja već isključena. Kada isključujete naponski ili signalni kabl, držite ga za utikač (izolovani
deo), a ne za telo kabla.
2. RF izlaz terminala može se povezati sa RF ulazom TV-a.
3. AV terminal DVD-a može se povezati sa AV ulazom TV-a putem AV kabla.
4. Povežite jedan kraj VGA kabla sa VGA portom kompjutera, a drugi kraj sa VGA portom TV-a,
a zatim zategnite šrafove u smeru okretanja kazaljki sata na priključcima na oba kraja kabla.

Obratite pažnju:
- Pri priključivanju 15-to pinskog VGA kabla vodite računa da ga to ne uradite previše jako da ne
bi došlo do iskrivljivanja pinova.
5. Priključite jedan kraj HDMI kabla sa HDMI izlazom nekog uređaja, a drugi sa HDMI ulazom
TV-a.

Obratiti pažnju:
- Pri priključivanju HDMI kabla vodite računa da ga to ne uradite previše jako da ne bi došlo do
iskrivljivanja pinova.
6. Proverite da su odgovarajući AV kablovi spojeni sa odgovarajućim AV ulazima  na TV-u.
7. Povežite naponski kabl sa izvorom struje od 100-240V.

OBRATITE PAŽNJU
 Opseg izvora napajanja TV-a je 100-240V, 50/60Hz. Ne priključivati ga na izvor

napajanja koji nije u tom opsegu.
 Molimo vas da držite izolovani deo utikača naponskog kabla kada ga isključujete i

nemojte da dodirujete direktno njegove metalne delove.

7 
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Dugmići na originalnom daljinskom upravljaču su sledeći

DUGME FUNKCIJA
POWER

MUTE 

DUGMIĆI U BOJI Crveno/zeleon/žuto/plavo dugme za navigaciju

DUGMIĆI SA 
BROJEVIMA 

Biranje kanala 

S.MODE Biranje moda zvuka

SOURCE Biranje vrste izvora ulaznog signala

DISP Prikaz informacija o trenutnom kanalu

 MENU Prikazivanje/nestajanje menija ili prekidanje 
određenih radnji

Prekid trenutne radnje

Odaberi ili potvrdi stavku iz menijaOK

Izaberi pravac

VOL+/VOL- Pojačaj/smanji zvuk

CH+/CH- Prebaci na sledeći/prošli kanal

HOME Vrati se na početni meni

FAV Omiljeni programi u TV modu.
(Postavljanje omiljenih programa u 
Program Edit meniju)

Povratak na prethodno gledani kanal

- /-- Biranje jednocifrenog/dvocifrenog broja kanala

REC 

P.MODE Biranje moda slike

ZOOM Podešavanje rezolucije

EXIT 

▲/▼/ /

Početak snimanja (u PVR modelu)

INDEX Odlazak na indeks stranu/Odlazak na listu 

snimljenih sadržaja u PVR modu.

Uključiti /isključiti mod pripravnosti (standby mod)

Uključiti/isključiti zvuk
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DUGME FUNKCIJA 
Prebacivanje između tastature i miša

EPG Digitalni TV vodič

BROWSER Pretraživanje interneta

MEDIA Odlazak u Media mod.

SLEEP Postavljanje vremena nakon kog će se TV ugasiti

Uvećaj

Osveži stranicu

Smanji

Pusti film/pauziraj

Premotaj unazad 

Premotaj unapred

Stop 

Prethodni

Sledeći 

U MEDIA MODU

OBAVEŠTENJE
 Sve slike u ovom uputstvu su primeri, samo preporuke, stvarni

proizvod se može razlikovati od slike.
 Dugmići koji nisu spomenuti u ovom uputstvu se ne koriste.

TEXT Pritiskom na dugme ulazite u TELETEXT režim 
rada, ako želite izaći pritisnite dugme EXIT

SUBTITLE Pritiskom ulazite u kombinovani režim prikaza 
teleteksta i slike na ekranu

SUBPAGE Pritiskom na dugme ulazita na stranice teleteksta

REVEAL Na nekim stranicama se prikazuju skriveni 
podaci u trajanju od 6 sekundi

HOLD Naizmeničnim pritiskanjem tastera uključujemo ili 
isključujemo prikaz trenutno odabranih stranica

SIZE Pritiskom na taster menja se veličina prikaza na 
ekranu
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▲ ▼ ◄ ►

9

Osnovne operacije:

Vodič za brz start

-Povezivanje:
1. Priključite napajanje i antenu.
2. Pritisnite dugme      na daljinskom upravljaču da uključite TV.
-Početno podešavanje:
Kada je TV uključen po prvi put pojaviće se niz uputstava na ekranu koji će vam pomoći u 
podešavanju osnovnih parametara.
1. Izaberite željeni jezik.
Pritiskajte dugmiće                             , a zatim dugme OK.
2. Izaberite odgovarajuću zemlju.
Pritiskajte dugmiće                            , a zatim dugme OK da bi izabrali zemlju posle čega će početi 
traženje kanala.

▲ ▼ ◄ ►

-Upaliti TV
Priključite kabl za napajanje. U tom trenutku TV će preći u stanje čekanja (standby).
Pritisnite dugme na daljinskom upravljaču kako bi iz stanja pripravnosti upalili TV.
-Ugasiti TV
Pritisnite dugme na daljinskom upravljaču kako bi ga prebacili u stanje pripravnosti (standby).
Ne ostavljajte  vaš TV u stanju čekanja duže vreme. Najbolje je da TV isključite iz napajanja i da 
ga odvojite od kabla za antenu.
-Nema signala
Ako nema ulaznog signala pojaviće se poruka koja vas na to upozorava. U TV/DTV modu ako 
nema signala 15 minuta, TV će se sam ugasiti. U PC modu TV će se sam ugasiti ako ulaznog 
signala nema 5 minuta. Kada spojite VGA kabl, TV će se sam upaliti.

Biranje programa

- Korišćenje CH+/CH- dugmića na TV u i na daljinskom upravljaču
Pritisnite dugme CH+ da bi prešli na viši kanal.
Pritisnite dugme CH- da bi prešli na niži kanal.
-Korišćenje dugmića sa brojevima (0-9)
Birajte željeni kanal pritiskanjem odgovarajućih brojeva od 0 do 9 ( u TV i DTV modu) 
-Korišćenje dugmića -/--
Možete da izaberete deo broja kanala pritiskanjem dugmeta -/--

Podešavanje zvuka
-Pritisnite dugme VOL +/- da podesite jačinu zvuka
-Ako želite da isklučite zvuk pritisnite dugme
-Ako želite da ponovo uključite zvuk pritisnite dugme        ili VOL +/-

Promena izvora ulaznog signala

Možete da birate izvor ulaznog signala tako što ćete pritisnuti dugme SOURCE na 
daljinskom upravljaču.
Zatim pomoću dugmića  ▲/▼ se krećite između datih izvora ulaznih signala i pritisnite 
dugme OK da potvrdite izbor.
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rukovanje opcijama aparatom bilo brzo i lako. 

Korisnic .  

r 

pristupljeno.

Music i

Video inte
proći kroz listu video snimaka vertikalnim pravcem.

 
prikazuje izvore slike. 

Application Mall )
Korisnici mogu da koriste aplikacije u skladu sa svojim potrebama. Nalaze se u prodavnici aplikacija i 
moguće ih je skinuti. Tu su takođe i neke popularne aplikacije kao preporuka.
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2.1   

2.1.1 

Exit  

2.2 

2.3  

 " ", " ", " ", " Sistem", " Bežični ekran", 
"Unapređenje sistema", "Fa brika" i "Na TV" i "Bluetooth". Nad njima se vrši sprovođenje 
operacija.

e
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The internet  (Internet) 

Bežična veza
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PPPoE  

Preuzimanje

Clear memory  (Čišćenje memorije)
Korisnici mogu da očiste neke aplikacije, keš i sistemsko 
đubre.
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eni će 

tena Tip

, korisnik može da pretražuje, njegov 

s .

 3.1  (Podešavanje kanala)

Kada je automatsko pretraživanje stanica izabrano od strane korisnika, kanali će biti pronađeni po 
analognom signalu. Kada je izabrana digitalna pretraga, kanali će biti pronađeni po digitalnom 
signalu. 
sređivanje programa.Korisici mogu da izaberu u skladu sa svojim potrebama. 
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 3.2 Image Settings (Podešavanje slike)

U podešavanju slike, kako samo ime kaže, možete podesiti sve vezano za nju kako biste dobili 

najbolje vizualno iskustvo. Opcije su prikazane ispod, dugmići sa strelicama služe kako bi se menjao 

fokus prilikom podešavanja, OK dugme služi kako bi se određena stavka potvrdila, onda pritisnite 

određeno dugme sa strelicom kako bi izabrali odgovarajuću vrednost promene, kao što je prikazano:

Opcije za podešavanje zvuka su prikazane ispod, korisnik može da prilagodi zvučnu opremu kako bi 

dosegao željeno uživanje u slušanju. Dugmići sa strelicama služe kako bi se menjao fokus prilikom 

podešavanja, OK dugme služi kako bi se određena stavka potvrdila, onda pritisnite određeno dugme 

sa strelicom kako bi izabrali odgovarajuću vrednost promene, kao što je prikazano:

3.3 Sound Settings (Podešavanje zvuka)
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, . 

sa s

određena stavka potvrdila, onda pritisnite određeno dugme sa st

3.5 Advanced settings  

Opcije za podešavanje vremena su prikazane ispod, korisnik može da postavi vreme uljučivanja 

uređa, vreme njegovog isključivanja i vreme nakon koga će se televizor isključiti (u minutima) u 

skladu sa svojim navikama  

podešav  pritisnite određeno 

3.4 Time settings (Podešavanje vremena) 
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REŠAVANJE PROBLEMA
Kada se susretnete sa sledećim problemima, možete da ih identifikujete i rešite bez pomoći 
stručnog osobolja.

Simptomi Mogući razlozi njihove pojave Rešenja

Nema slike, nema zvuka, 
indikatorska lampica ne svetli 

Strujni kabl nije poveza sa strujom, 
nema napajanja

Povežite kabl za napajanje sa 
100-240V naizmenične struje.

Abnormitet kod slike ili 
zvuka

1.Kontrast, izoštrenost i boja su
nepravilno podešeni

2.Sistem boja je podešen
nepravilno

3.Zvučni sistem je podešen
neoravilno

1.Prilagodite vrednosti
kontrasta, izoštrenosti i boja

2.Podesite sistem boja po
standardu emitovanja u zemlji

3.Podesite zvučni sistem po
standardu emitovanja u zemlji

Izvor signala ili kabl za signal su 
lošeg kvaliteta

Koristite kvalitetan kabl za signalNa slici su tačkice ili nema 
signala

Kontrast, jačina svetlosti, boja i 
jačina zvuka su i dalje na 
minimumu ili je stavljen Mute mod.

Podesite vrednosti kontrasta, 
jačine svetlosti, boja i jačine zvukaNema slike, nema zvuka, 

indikatorska lampica je 
uključena Kabl za signal nije pravilno 

povezan
Povežite kabl za signal pravilno

Nema ulaznog signala, kabl za 
video ili nije povezan ili je povezan 
nepravilno

Plav ekran, AV ili S-VIDEO je 
prikazan

Povežite kabl za video pravilno.

Slika je nejasna ili se trese, 
pojavile su se crne horizontalne 
linije (u PC modu)

Izaberite “Auto Adjust (Automatsko 
prilagođavanje)” stavku kako bi se 
kalibracija automatski izvršila i 
podesite “Phase (Faza)” kako bi 
rešili problem

PC slika nije pravilno prilagođena

PC slika nije centrirana

Nema ulaznog audio signala, 
audio kabl nije povezan pravilnoNema zvuka Povežite audio kabl pravilno

PC slika sa nepravilnim boja Toplina boje je nepravilno 
podešena od strane korisnika  

Ponovo podesite toplinu boje ili 
vratite stavku na original

HDMI izvor, vidljivi crno-beli 
pikseli na ekranu

Generator izvora nije 
standardan

Povežite HDMI kabl ponovo

Daljinski upravljač ne radi Baterije su nepravilno ubačene ili 
su se istrošile

1.Budite sigurni da su + i - pol
pravilno postavljeni

2.Proverite da li je kontakt između
baterija i izvora labav

3.Zamenite baterije

OBAVEŠTENJE:  
LCD TV je porizvod napredne tehologije, sastoji se od više od 3,932,160 filmskkih tranzistora i može 
Vam omogućiti savršenu i živopisnu sliku, ali u retkim slučajevima, moguće je da se na ekranu pojavi 
nekoliko plavih, zelenih, crvenih ili crno-belih tačaka. Molimo Vas da budete svestni da ovaj fenomen ne 
utiče na rad proizvoda.
PC mod je dizajniran delikatno i sa pažnjom, po standardnom modelu. U obzir je uzeta i činjenica da je  
na tržištu zastupljen adapter lošijeg kvaliteta. Korišćenje lošijeg adaptera može uticati na prikaz PC 
moda. 
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